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Nos r’cévrons avé plaisi les histwéres et les
couionnades qu'on voura bi nos invot,

Les lettes dévont iess invoiées a I'imprimeur
dé I' gagette, rue dé Brusselles, n° 12.

Pou les annonces on n'a qu'a v'ni nos trouver,
nos nos arindg'rons 1' méieux possip% 3

BRIC-BROC.

" Djé vwés volti tous ces coupes des villa-
“tches d'alintour qui v'nont fer n’ tournée.a
I fiesse.
Avez dji marqui comme i s'ertoirnont
. wére aprés les concerts, etc.

Is soat dja bi contints d’ pourméner et
d’ rapourméner dvant les baraques

Aaaa quatttte grrros sous les deux !

Djé vwés volti I franchise dé tous ces ga-
lants qui t'nont la leu cournmére pa I’ taie
comme si elle d’allout s’évoler.

Is sont 14 bi pus contints qu’ nous autes,
va ; au moins avé ieusses poin d’ maniéres
a fer. 2 -

Is sont méme quéqfwes qu'is s” ténont
pa I’ tiesse, in train d’agni au méme boquet
& pain d’épice. .

Aaaa quattte grrros sous les deux.

XXX ,

Maugré tout ce qu'on avout crii, i m
chenne a vir qué I'fiesse n’a ni sté pou dire
moinsse qué les autés années. On avout
tant dit quavé I'Esposition i n’arodtri ¢’
coup-ci.

Avez vu I’ deuxiéme éyé I’ twéziéme di-
maneches ; pou in coup quil a fait bia,
qué monde dé dgins quil avoit a 1" ville ?

Ceest toudis I' pieufe principilemint dé
cause qué I fiesse n’est ni qu qu’elle dévrout
iesse. Elle tché pourtant dins n’ saison qu'on
0’ pus ni espérer mieux.

Au Foc-S4l, par exempe, les fiesses queé
les sociétés donnont tous I's ans ont-elles
jamais reussi testoutes comme es' n’ année-
ei?

Bi rite, el Foc-S4l sara co trop p'tit.

. XXX

Enne saquet d’ curieux, c’est d’ vir comme
les théates qui sont su I’ place sont toudis
bourrés quand deux, twés aclots s’ mous-
tront su les plantches.

Quand méme quis n’ dirinnent ri, quand

méme qui n’ frinnent qué passer leu gué-y-

sitche a ¥ coulisse, on courroit dja les vir.

Avez mémwére des swérées dé Délaux
quand I' Gavotte ténout lorchésse et rim-
placodt les figurants qui manquinnent.
Sans qu’ ¢a seuche annonci, tout I' ville el
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savout et ¢u qu'on stodt paqueté la-d’ dins !

Si d’astods directeur d'in théate qui pas-
seroUt par ci, ¢ aroit I’ promiére affaire
qué d djuerous : enne piéche avé n’ masse
dé figurants d’ Nivelles. Dé cacherotis sa-
quants dréles dé types et d’'mettrods-leus nos
su les programmes.

Dé sarods seur davwer des dgins dem-
blee.

XXX

Attintion a les voleurs, les péres ! Di-
manche par nite il a co ieu twés bias pou-
lains qui paturimnent su les prés Clarisse
et-qui ont tourné & drouie.

Tout ¢ qu'on sait c'est qui sont voie du
costé d’ Charlérwét. Sarout-i dja les longues
pennes qui vérinnent dé no costé ? Si cest
¢a nos vos garantichont qu’ les aclots n’ sé
leierons ni arrind’gi comme dins ¢’ pays-la

et is mousterront quis ont du sang dins

leus veines. .

Dins tous les cas perdez bi n’attintion!
Vos savez bi qu’' tous I'Z ans il a n’ binde
qui vit fer n’ raffe a Nivelles éyé clesst
avant qué I’ coup seuche fait qui faut prinde
ses précautions. ‘

Ouvrez I'eeil éyé I botin ! C

CXXX

Qué bia concert, hein, dimanche passé !

Nos avinnes dédja intindu I' 9 dé Ligne
mais ¢ coup-ci cesst attoute. Etout I' mar-
tchi astout nwére dé dgins. Vos viiz bi qu’
les aclots savont bi quand il a n’ saquet.d’
bia a intinde !

XXX

- . .
Nos avons r'¢u avé plaisi du coumarade

Levéque in poéme wallon e/ Nangne.
"Comme nos n'avons ni co ieu I' temps &
l’espépii nos n’ sarinnes pou I’ moumint
ué I ermercii dé s’ honriétrété.
Nos li dirons pus tard franchemint ¢u

qu’ nos d'in pinsons.
el 3

Parlonnes Wallon.

“ 10’4 ri qui m’embéte pus qu’ les ciens qui s
mélont d’escrire éyé d’ parler francais quand is
né I’ savont ni. Is vos d¢ clatchout pa coup & n’pus
savwer comprinte. )

Vos rappélez bt dins I’ temps qu’il avout jeunne
ou deux maisos dé I’ ville qu’on djuout les marion-

T~

nettes, St- Ant\venne et djé n’sais ni tout qué. Ina
ni co si longtimps d' ¢a pussqueé quand il avoat
trop d’ marionnettes 3 fer d’aller au coup, c’astout
Paul a p'tits p'lqucts {qui n’*dwet nt-co avwer pus
d’ vingt-ciq ans) qui donnout in coup @’ marn.

Au cien qu’ d’ai in coup sté vir, les dgins’ qui
d’allinnent vir djuer dévinnent s’achir su I’hourd
du lit, pacqu’i n” avout qu’in p’tit banc et poin &’

, chaises. L’intrée n’astoit ni tchére : in liard.

Ca fait qu’in djou1, comme on avoilt' mis les ma- .
rionneltes in coulenr fource qu'elles dév’ nmnent
siles, on n’arout ni seu djuer an nite. .

Et pou préveni les dgins on avont: marqui ar
ferniesse : g ths

« Ce soir, reldche, les artisses sont mlt €n cou-
leur et les jdrdarmes ils ne sont pas séches n.

anm. <

A MARIETTE.

Vii Uesté pdrti, m' pélite Mariette !

D nos amours saroft-i I' fin étout ?

Des fleurs, nos n' sirons pus dé coude, Muguete,
Et dins I' bos les mouchons s sont tais testous.

L’ drpes onl squew leus feuies loutés dordes.
Comme ieusses, chérie, fauroul-i squeur l'amour
Qui tchante & 't heure dins m'n’ dme loute desseulée
Et du boun temps faut-i ra{tinde 1é r'tour ?

Dé lis dé d'ci I tristesse su vo visdlche,

Dé vwes qué vos d'allez r'gretter I' botin temps,
Allons, Mignonne, i n"ﬂm_l né pierde cordtche
Ca n' pil pourtant ni icsse loudis I’ printemps.

) Pougué. ngs desbauchi comme ga si rade ? c
Pouqué fer braire si U soleic est pdrti ? ’
Pacqué nos ' frinnes pus no p’tile pourménade ?
Qu' g}a fait si nos nos vions co vollt !

Bah ! Aprés Uhivier qui pass'ra bt gelle

Dins les lchamps nos d'irons coude in bouquet.

A Uhounncur du printemps, m' bounne Marielte

Ok ! In binaiche ¢a s'ra vo p'tit - * ’
Mucuer.

v

FAUVE A VAPEUR.

Dj'astous muchi pa diére I' haielte ",

Djé n'avoils poitn d' papt dsur mi.

Twéne passe et m' tappe in d’bout d' gazelte
. MoRaLe: ;

Faut wére dé chcmsc potia fer plaisi.
DseaN FLANEUR,

A UHippodrome. -- Man, viiz bi ¢’ tchévau-la qui
mindge des serpentins ? C'est pou d¥rfer des nouvias ;
aprés I'tombola i les fait sourti tout roulés pa I'aute costé.
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Enne nouvelle Invintion.

Mossieu Crastolfé a trouvé toutes sourtes d’invin-
tions tout plein s’ maiso. I} a monté ¢’ qu’on appelle
in encenseur pou monter & bwére d ses pidgeons
sans passer pa ’escalicr; ses pourtes ess drouvont
éié s’ serront avé des courdias; enfin vos n’ sariz ni
touchi n’ ferniesse ou n’ pourte qu’ tout d’ suite des
sounnettes mainnont in boucan d’ tous les didpes.

L’aute djou, il avoit invité saguants coumarades
A v’ ni dainner. Quaud is ont ieu dégusté I’ lapin d’
gouttiére avé in boun stotchet d’ sintche, Mossieu
Crastoffé leu donne chaque in cigare et i len mousse
toutes ses invintions.

— Vos viiz bi, disst-i in aspoiant d’ su ¢’ bouton-
ci, I’ ponrte du colidor ess drouffe ; v’ 1 ci in mirwé
qué dé m’ lit djé vweés tous les dgins qui vnont
sounner.

— Waie, disst-i iun, bi i faut n’ fameuse tiesse
pou avwer des idées pareies dins I’ vinte.

— Oh tout ¢a disst-i Crastoffé, n’est ri tout prés
dé m’ derniére invintion.

— Commint! bi qu'est-ce qué ¢a dwét iesse
bounne notré Dame !

— Vos dallez vir, -disst-i : Vous autes quand vos
avez dandgt d’ d’aller in hivier usqué lé rwé va &
pids, vos d’vez passer dins I’ colidor et risqni sou-
vint d’attraper in mauvais catarrhe. Mi dj’ai mieux
qu’ ¢a : AT place dé d'aller, n’ do, bi c'est ielle
qui vit m’ trouver. R'marquiz bf I’ plantchi dé ¢’
place-ci qui esst in pente, éyé ¢’ ponrte-ld qu'on
diroat in- armwére. Eh bi! c’est doula qué lunette
est muchée.

— 8i djaspoie d’su ¢’ bouton électrique ci, I’

pourte es drouffe éyé Pappareie arriffe tout com-

me in sintche 3 I’ baraque i pupes.

— Eh bi! d’in vld ieunne d’invintion ! ¢a on pit
dire qué ¢a est commode !

— Ténez disst-i Crastoffé in sé r'dressant com-
me in anguie qu'on aroit marchi d’sus s’ queue,
deé va vo 1! fer vir.

Et au méme moumint il aspoie dessus I’ bou-

- ton, éyé I’ d’allitche arriffe au mitant dé I place
mais qué tableau ! Madame Crastoffé astoit djus-
témint dsus I’ trone.

Deux fis beétches.

Deux querleux d’Arq der i t in-
chenne dins n’ pétite maiso, sans feumme et natu-
réllemint (djé n’ sais ni si ¢a est si naturél qéyé ¢a)
n’avinnent ni I’ vie fourt belle.

Djoseuf s’ d'in plaindout 3 Monmon in djou au
nute in vintrant. :

— Si nos avinnes 1A n’ feunme hein Monmon qui
nos f’rout du cafeu et &’ timps in timps in boin
stotchet , nos vivrinnes branmint pus contints.

— Bi waie, Djosenf, dé n’ dis nf qu’ non, mais
si d’avods 12 n’ bounne potée dé généffe, mi, dé
m’ foutrous pa mal du resse !

— Oh; nom dé didle, si vos d’allez rquer ¢u
(u'il a d’ méienx, nos I’ savons bi ¢a !

- Muguer.

Les sintches.

Vos savez testous comme mi, qué des grands
savants disont et prétindont qué I'homme desquind
du sintche. :

[ n’ disont ni si c’esst 3 ptd, & tchfau, in vwéture,
A bicyclette, qué nos stons desquindus. Perdons
patience co n’ miette éyé, il est bt possipe qué iun
de ces guatte matins is nos 'apperdront.

Les sintches ont dja branmint fait parler d’iens-
ses éyé is n’ sont ni co presses 3 s’ taire !

Ainsi il a saguants années in savant est voie au
pais des sintches pou studit leu langitche. Pou les
rlouqui A s’n’ aiche, i s’ avout mis dins n’ grande
gaiolle. C'astoit I’ monde rinviersi pussque par
ci c’est les sintches qu’on met 13-d'dins.

C'est I’ cas d’ dire qué ¢’ n'est pus I' sintche
qui imite 'homme mais c’est I'lomme qui imite
¢} sintche.

I faut cwére qué cti-13, a rincontré des pareies &
li pussqu'in Amérique i s’a formé n’ société pou
s’ nourri comme les sintches. Aprés ctelld on put
tirer Pesquie, hein ! Eh bi, a in cwére les gazettes
du nouvia monde, ¢’est I’ pure vérité.

" Les fourtés tiesses dé I' société n’ volont qué
I’ maindgi du sintche : fruits s¢tches on frais, no-
gettes, gaies, cériches, rwigins, etc.... pat suffi 2
'’homme. Eh bi, v’ld des gaiards qu'is s’ contin-
tont d’ wére dé chouse ; au moins i n’ saront ni
cras aveé ri.

Wauie mais, s'il a des ciens qui volont imiter les
sintches, i d’ a des autes pou fer I’ contraire :

A ¢’ qui parait, on asprouffe d¢ rimplacer les
tcherbonnis pas des sintches éyc les ciens qui ont
dja sté dressis pou fer I’ bésogne dé I houieux in-
sourtont, aussi bi qué des vrais ouvris. On sup-
prime les ribottes du lnndi éyé les gréves pou les
augmentations d’ salaires. (Pour mi on les paie
ave d¢ I’ monnaie des sintches). VI donc el sintche
dév’nu homme ! .

Anx savants i cril : Ecce homo.

Bert p’Hachavur.

. A Confesse.

Cu qui va iesse racouté esst arrivé dins in villi-
tehe des alintours dé Nivelles. Si ¢’ n'est ni ' ve-
rité, ¢’est qu’ dj’ai minti.

In gamin astout A confesse in train d’ raconter
au curé qu'il avoit volé n’ brouche 3 I’ maiso du
vigin et qui n’ savout pus I' rinde pacequ’il ayoit
squetté I’ manche.

— Ah ¢a, disst-i I curé, voler c’esst in péché
mortel, mais i faut co vir quand méme les circons-
tances. Est-ce qu'elle avoit dja servi ¢’ brouche-13 ?

— Waie Mossieu I’ curé.

— Les pweies astinnent-is co longs ?

— Non, Mossien I' curé, elle n’avoit pus nu
pweies. ’

— D’abourd, c’esst m'est qu'in péché véniel,
continuez..... -

El lendemain, au catéchisse, el méme curé
d’mandoiit 3 tous les gamins qui d’vinnent fer leus
Paques :

— Qu’est-ce qué c’est in péché véniel ?

[un des gamins s'erléfe taussi riade éyé léfe es’
dwét in criant :

— Mi, mi, Mossieu le curé !

— Allez, & vous, adon.

— In péché véniel, Mossieur le curé, c’est n’
brouche sans pweie.

Prircne.

L’ pétit Jules avé s’ Grand’Mére.

— Hé! grand’'meére?

— Qué volez, hon, m’ pétit fien?

— On nos a d’ né audjourd’hi in drdle dé d’ vwer
A scole pou rappourter 4’ main.

— Qué d’ vweér hon!

— Eh bl, i nos faut cachi apreés les dige affaires
pus fourtes ieunne qué I'aute, qu’il a dins ¢’ monde-
ci.

— Ténez! dj’ai comme enne souvnance d’avwer
appris ¢a, dins m’ djoune temps.

— Ah! qué bounheur! tachiz m’ pau d' vos d'in
rappeéler, grand’'mére, el maisse a promis in bia life
au cien qui I’ dira.

— In p’tit moumint ; i faut qué djé m’ rappelle...
Ali! pou coumminchi, djé sais bi qué c’esst enne
moutagne, pacequé n’ montagne c’est si fourt qué
¢a arréte quéqu’ fwés les tchars A chix telifaux.

— Et qu'est-ce qu'est pus fourt gu'enne mon-
tagne ?

— El fier, qu'est pus dur qu'enne montagne, et
qui les rapplatit.

— Et pus fourt qué I’ fier?

— El fen qui fond I’ fier comme dé I cire.

— Et pus fourt queé I’ feu?

— Cest I’ ieau qui destind I’ feu? .

— Et pus fourt qué I’ ieau?

— Cest les nuées qui avalont I’ iean.

— Et pus fourt qué les nuées?

— C’est I’ vint qui incache les nuées dévant li.

— Et pus fourt queé I’ vint?

— Cest I'homme qui s’ rind maisse du vint.

— Et pus fourt qué Plomme?

— Cest n° bounne chique qui rend I'homme
comme enne lavette.

— Ft pus fourt qu'enne bounne chique?

— In botin somme qui fait tout passer.

— Et pus fourt qu'in boan somme?

— Cest I’ chagrin qui impétche dé dourmi.

— Et pus fourt qué I’ chagrin?

— L’espwér qué I’ bon Dien nos assistra.

— (a fait onze, ¢a, grand'mére, A |’ place dé dige
affaires qu'on nos d’ mande.

— Waie mais, c’est I’ deruiére, elle pus fourte dé
tertoufes ; pacequé, sans espwer, |’liomine est
pierdu; I' cliagrin I’ sat d’ tous costés, dé I' nate
comme du djou; et avé Pespweér i l'incaclie si long
qui n'ervit pus.

— Merci, save, grand’mére et i rwér.

— A rwér em’ pétit colau, erténiz-I’ zé tertoutes,
save, pou avwer el bia life.

— Waie, waie, djé n' pus mau d’ les roublii.

K. VENALLLE.

In casse-tiesse.

Mossieu Lamerre a marié Mamzelle Lepére; dé
leu maridtche is ont ieu in garcon qui est dév'nu 1’
maire dé s’ commune. Mossieu c’est'I’ pére, Mada-
me c’est I’ mére et les deux font I’ paire. El gargon
c’est I' maire Lamerre. L’ pére c'est I’ pére, mais
Lamerre étout ; mais I’ mére avant d’iesse Lamerre
astout bi Leperre. L' pére est donc I’ pére sans
iesse Lepére pusqu’il est Lamérre, éyé I' mére est
I’ mére bi qu’elle 'appelle Lepére. L’ pére n’est ni
I’ mére mais Lamerre. Si I mere vit A mori La-
merre qui est I’ pére et qui n’a jamais sté Lepére
ni I'pére dé I’ mére du maire, |’ pére dit-che, dév’
nant veuf pierd Lepére éyé I’ maire Lamerre étout
éyé tout I' monde pierde elle tiesse.

In R’proche de Colas.

Colas dallout toudis A I'égliche dé Taminti dire
enne pétite priere A St Roch.

Mais in bia djod I’ saint qui stodt in bos et tout
viermoulu li tché dsu I’ nez.

Colas a manqui d’ iesse tu¢ du coup.

1l o d’merré in p'tit temps sans d’aller & Pégli-
che et quand il a rallé on avout mis in nonvia
saint avé in visatche brammint pus djotne qué
promi et qui paraichout tout binaige.

— Vos povez bi rire d’ainsi disst-i Colas in V'
ravisant, vo pére emifPd’a djué n’ belle.

Dictionnaire du Losse

Biére. — Cu qu'on bwet au cabaret pou mette
les mourts dédjns.

Tchandelle. — Gu qu’ les gamins ont au bout
d’ leu nez in hivier et qu'on prind pou daller
couchi.

Tablette. — Pierre dé I' ferniesse qu’on suce
quand on a in catarrhe.

Bugue. — Instrumint d’ musique qui soutlt les
cabus.

Panne. — Fouteu d’imbarras qui serve 3
vri les twets.

Tchéne. — Gros arpe qui serve i attéler les
teh’faux.

Capote. — Pardessus d' saudart qui s’ djue 2
clrtes.

Ver. — Pétite biesse qu'on met 3 les ferniesses
et qui serve A fer les bouteies.

Cote. — Tchémin qui monte qu'on a dins len
stoumaque et qu’ les coumméres mettont A I'in-
tour dé ieusses.

Baie. — Ess dit d'enne barriére qu'on fait
quand on s'embéte.

Carabinier. — Saudart qui vind des patates
frites et des moules.

Drache. — Nuée liméro iun pou rincrachi les
pourchats.

cou-
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Canard. — Biesse qu'on fait dins n’ clavinetle.
Moule. — Cu qu’on fait quand on a in catarrhe
et gu'on vind in gros sou I' potirtion.
Mucuer.

SAQUANTS ABLAIES.

Deux voyous compuraichont au grand tribunil
— Iud’'merrez ? démande el président au promi?
— Djé n'ai poinn d’ domicile.
— Eyé vous ? ’mande-t-i au deuxié¢me ?
— Mi djé d’'meurre i I'étage au-dseur.

KXX

— Mi, dsowt-i 'aute coup Pancrasse, djéc m’ ai

trouveé, sans r1 du tout sur mi, pa in temps d’ nei-’

tehe, in face dé twés Jeups.
"— Et adon?
— Adon djé I'”” ai bi rwéti, et d’sis parti mes
mains dins mes poches in chufflant.
— Et is n’ont ni sautlé sur vous ?
— Is n’urinnent ni seu, c’astoit i ' ménagerie.
XXX
On pile dévant Mimile'd'in coumaride qui a huitt
fréres. .
© —— Haitt fréves ! disst-i, adon s'il a huitt fréres,
chaque dé ses fréres ) huitt [réres étout,.... et ¢i
froat 64 ! Clesst impossipe, ¢d !
i XXX
In mossieur vit d’iesse maltraiti pa Bawy. Bleu
d’ colére, i li r'met s” cirte ?
— Ténez, Monsieur, je reste chez moi demain
toute la journée. '
— Et mi étout, Mossieu, respond Bawy.
XXX
A Phopital militaire.
1.’ médecin major au caporal Pitou :
— Qi vous sentez-vous le plus mal ?
1.’ capordl, aprés avweér cachi n’ miette :
— Au régiment, Mossieu I’ major.

XXX

El tapis dé I’ salle 3 maindgi esst in train d’ bra-
ler. Adéle, elle servante en' boutche ni.

— Mais, idiote qué vos stez, pouqué n’ djétez ni
dé I'ieau d’su?

— Mais Madame, djé n'ai qué dé I'iean tchaude.

‘ XXX
R e ——— e ——

Fevieron ou LOSSE, vu 24 Ocroer 1897

In Safti Chasseur.

In coumnarade m'a raconté I’ chasse qu'in safti d’ Nivel-
les avout in coup fait et malgré (ui stout r’connneu com-
me in fou, vos d'allez vir qué comme in vrai saudart du
Pipe, i stodt franc comine in tigneu.

Donc, in djodt i r'vénoat pau Bos d’Arpes in plein esté
et comme c'astodt jun qui buvoit pus d’ généfe qué d’iean
i sestind a I'ombe d'in drpe.- :

Tout d'in coup i s’ sint piqui. I tape esse main comme
insot et i rwaite : i vwet co pus d’ cint mouchettes tuées.
[ prind rammint in boquet d* papi et i serit d'su : Djean

" tue cint volaves d'in coup d' pougne et i I' met su les
cadifes des mouches.

— Comme ¢a, disst-i co bi, les autes enn’ véront ni

- m'embéter.

Comme i d'allodt s’ rindofirmi, I’ baron Pétinvoie vit it

passer-et lit I' papi.

— Nom des didles, Djean, jamais possipe, commimv

avez fait vo compte, hon ?

— Pou fer ¢a, Mossicn I’ baron, i faut iesse safti, dissl-i
Djeau.

— Eh bi pussqué ¢a va d* ainsi, respond I' baron,
vénez & I’ chasse avé mi.

— Contint ¢a, disst-i Djean, in perdant ses ostis d' safti.
" — L’ baron li donne in fusique ¢yé ciq cartonches et
va I’ mette intré quatte tchémins in Ji d’sant :

In marchand annoncoiit derniéremint dins les
gazettes qu'il avoiit dandgi d’in commis hounéte
pou travaii pindint douze heures par djoi.

L’ lendemain i r'ewet I' visite dé iun:

~— Est-ce qué vos pinsez qué vos démerrez bi
rinserré si longmimt ? li d’'mande el marchand.

— Waie, waie, Mossieu, respond I'aute aussi
ate : dj’ai bi d'mervé sept ans in prigeon.

ETAT-CIVIL

NM%SAN(‘ES — Maurice-Victor-Joseph-Jean-Gh. Jacohs
— André-Florian-Lucien-Gh. Bernier.

MARIAGE. — Joseph-Gh. Jaunard, ou\nen menuisicr et
Elisa-Maria Michel, giletiéve.

DECES. — Nathulie Suint, 72 uns, sans profession i Chite-
let, veuve de Guillaume Vandenbichelaer, — Pauiine Sau-
IMeins, 80, aus, sans profession i Vienx-Genappe, célibataires
toutes deux décédées Boul i de fa Batterie. — Hippolyte-
Alexandre Lagasse, 83 mns, pharmucien, chevalier de I'ordre
de Léopold, veuf de Mélanie-Jaseplt Beuny, décidé rue Saint-
Maurice. — 1 enfant au-dessuus de 7 ans.

e ———— -

Le coureur William Stewart fera diman-
che 24 octobre, une étape militaire de Bruxelles-
Bourse & Nivelles, contre le champion belge Pinot.

A Parrivée (4 heures aprés-midi) Stewart don-
nera sur su méthode une confévence & la Caue du
Chapstre.
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Exposition de Bruxelles. — Distinctions

obtenues :
E. Semal, diplome d’ Ilonnenr.
N. Paternotte, médaille d’argent.
E. Jucgmain, médaille d’argent.
Nos félicitalions.

CORRESPONDANCE.

V. K. K., Nivelles. — Nos n’ démandons ni micux qué
d' fer p'mel les fauves et les ablaies qué vos annoucez ;
pourtant Vi, Ies tites, i nos chenne qué c'est d’s aftaires
qui ont 1lji s1é miges, si ni dins {* Lnssa dins ' Armonaque
de LAclot .
.71[. A. BruxslL.
coups. C'est bien damatche qué nos 0’ ‘povons ni tont fer
passer tél qué vos I'invoiiz; id'a des ciens qui perdrinnent
¢ pour ieusses.

CHARADE

Advineus, tirez vo plan

Pou cachi m* promi ;

tl est fourt facil’ pourtam
Pusqu'i s' trouf” sous vos ys.
M* derni les gard’ civiques
L’ont a len fusiques ;

— Vos d'allez vos muchi pa-diére ¢'n’ drpe-ci pace-
qwi va v'ni des liéfes ins tous les costés et chaque coup
qu'i d’in véra iun, vos I' d[zsquindrez et aprés ¢a, vos
trompétrez.

— 04, disst-i Djean, in s’ mettant in position éyé trem-
blant comme cnne fettie in r'waitant I' fusique fource qu'i
d' avout pen.

Tout ‘d’in conp i vwet deux liéfes qui arrivinnent iun
d'in costé et I'ante dé I"aute. Comme i n'ousont ni tiver,
iva dins s' satche éyé prind in gros boquet d'arpwex,
aguigrie bi s’ coup éyé vos tape ¢a djustémint intré les
deux ys d'in liéfe. L aute liéfe qui arrivodt d' laute costé
va djusiémini acclapper s' tiesse su I’ ciennc dé s’ cou-
marade et is d’meuront collés inchenne.

Djean prind les liéfes éyé coumminche & trompetter si
fonrt qué les pompiers s' sont rinvéiis testous. L’ baron
accourt et li @'mande commint ¢’ qu'il avont fait s* compte.

— Pou fer ¢a, i faut iesse safti, disst-i Djcan.

— D'abourd, disst-i I' baron, vos povez v'ni i enn'
aute chasse avé wii. Djustémint I' pais est tout destrdt pa
u’ biesse qu'on appelle licorne qui a in diére dé tch'fau,
n’ quene dé vatche, 1" dévant d'in boue éyé 0’ coune d'in
mette 69 au mitant dé s’ tiesse; I'cien qui I' tue touchera
in fameux papin.

— Toudis presse, Mossien I' baron.

‘Les v'li pirtis bi long, iun d'in costé, 'aute dé Paute.

Djean * muche pa diére in drpe. 1 n'astont ui co la a
deux minntes qu'i vwet arriver I’ biesse. Dé peu, i s’ tour-
dout conune in fou et i dansodt a I'intour dé 1'irpe.

L* biesse arrife an plein galop avé s’ coune abachée
comme pou infiller Djean, muais no fou falt in saut su I’
costé éyé I" blesse fait pusser s' coune toute-outic dé

— Nos vos 1'mercions ¢o pus d' mille |

Au moins, stila i n'agn’ ni.
M’ tout est in pav’mint in hos. C'est fini.

Elle n’:poﬁsc i I dérniére charade est RABIASI. - C'est
I n® 14 qu'a gangni I’ prime.

Ont respondu djusse :

Arguenues. — Et udon, Tweuelte, i parai
1" musique Lous les djods an ndte ; vos rinvéiiz tous les dgins
a fource qué ¢a pie. — 2. Pou qu’ les ciens du p'tit B.... per-
dissent in abonnomint pou d’aller i Suefle. — 3. On d'mande
in vitier a I djodrnée pou v'mette Jes carreaux au p'tit B....

Au Thyene..— 4. A o' nwiso in baut enue djofne lie a
wudis ieu dn wau d° trouver in galant; i ¢ teur quelle d'a
iun elle pale déidja de s’ marier pou 1" Toussaim.

Féhe, — 8. Diviz bi, L.... des’quatte Djalouses qui ¢’ qu'a ~
rompu vos carreaux ? Gest I.... vo n’ ancien'galant ; il avatt
SL¢ pou vos vir, mais vos st voic au hanquet du marchand d’
teherhon. On a dit qué 1" principdl manquont. (Nos 1’ savons
ui lire ¢l vesse.) — 6. Pouqué ¢ gni: Lonisa navoat ni mi 8’
belle cotte pou d'ller dimanche i Nivelles. .

Hulewre. — 7. Zoé a tout I' méme in galant; i stodt tout
prés 1emps, Ste-Cathierine d'allodt Pavwer dius ses gripettes.

Nivelles. — 8. Et adon, Jeanne, el Dimauche s'a-1-i bi passé
avé Louis ; quand papa et mani n’ sout ui 13, ou s’ rimbrasse
a 8’0’ aiche, hein ¢ — 9. Djoseuph, enn’ d'allez pus 2 Hortense
maindgi ' lapin ; elle punec coure co. — 10. Pou qu’ J.... ean’

w' vos djuez di

*s& mousse ni tant ave s’ nouvia g‘\lnm clle roublie hmnmml

trop rite les autes. — 11. Jockey, ¢a est Irisse dé iesse des-~
manchi ; avez sté saisi in rintrant ? Quand on va 4 I' chasse on
picrde ess place. — 12. Et adon, Jules, c'est pou vir I.... qué
vos avez sté vos melle in premiere qudl au théate, c'est des
puns d’ Loupelles nais ni pou vo betche. — 13. I faurptt J....
qué I' D.... vos djucrofit I'méme firce qué vos avez fait aux
aules : i §' sait put-elte ni tout. — 447 °Cofnbi s' qué Gomalﬁ
Aicu ¢’ courmnéres 4 1' tiesse ? Qualte sans compler I' duchesse,
— 8. Tulu a cu les honneurs des criards de Ja baraque ; ou-
jours Ia maudite robe de chambre. — 16. Pou qu' Louis leie
{es couturiéres lranquies. — 7. Wailiz 3 vous, toub:lc.)_si ¢a
r'coummiuche dé vos n'trez tau fong. — 18. Qui cass¢ paye,
tu sais Paul ; c’est hon pour une fois. — 19. Eh! Léonie,
quand vos d' ivez co r'conduirve enne Bruxellwesse A I'estition
d’ Baulé, u’ neltez pus des solés trawés pou rwéti I'heure & -
vo monte dé 95 fraues. — 20. Pou que I' vix Jules en’ mousse
pus s’ nez a Jes ramasseuses dé patates. — 21. Et adon Edgard
combid' coups est-ce qué I' coummere dé Brusselles vos a
dja fait posé d' coups ! C'est des puns d' coupelles, m'fl. —
92, Pou qu'Elisc en' sé mette pus in colére quand on li mettra
des couhhhfetlis dins s’ cou ; fallo0t ni qu'elle mette in si
haut col. — 25. Si hippodrome astolt co ci, dé conseierols
it toutes les femmnes dé podrter Jeu chaise; on a bien du
plaisi in rallant. — 24. Pou qu’ Gustaf en’ prinde pus s' feum-
a hras au feu d‘artifice. — 28. Gu qu' dj’ai vu d' pus bia d¢ I’
fiesse jeudi passé c'est Rosalie pau bras avé I' berdgi qui d'al-
linuent fer leu portrait ; il.est réussi ; vos n'avez jamais o vu
d’ si djoli.

Ronquiéres. — 26. Pou qu’ Prudente en’ dise pus queé c'est
ni s’ gargou a fes autes.

S'canssennes, — 27. Marie invite loutes les fies du quirlier
avé Jeus galants pou |' verdi du Toussainl. Dj¢ m' mari¢ avé
1' pétit. Is saront bi r'¢u tertous.

#‘

Farpe. Djean altrape ess'n’ aline éyé &’ martia &y# in deux
coups trawe elle codue in laichant s'n’ osti d'dins dé ma-
niére qué I’ biesse n'arout pus seu s’ ﬁoudgl. i

Apvés ca Djean prind ¢’ trinchet éyé coupe elle tlesse
deI' hiesse.

Tout ¢a avodt sté f'm si subtilcmmt queé vos n'ariz ni
ieu seulemint I’ temps d’imbrassi vo coummére.

Djean s' met & trompetter &yé I’ baron arrife.

— Commint avez seu fait ¢a, hon Djean?

— Oh ! Pou fer ca, i faut iesse safti, disst-i co Djean.-

Les v'Eu pirtis tous les deux pou I chateau, et 1z on
len 2" apprind qué les Musulinaus vont v'ni almqg I' cha-

L *

teau.
— N'euchiz ni peu, mes amis disst-i I’ baron, nosavons

Djean nvgé nous.

— Toudis presse, Mossieu I' baron, respond Djean.

On li donne in fusique, in sape éyé n° casquetle avé des
loques vertes qui pindinnent djusqu'a ses pids et des
sporous d'au moins ciquante centimettes. ’

On li 2’ améne cl pus méchant dé tous les telrfaux et
on met Djean d'su.

Ou droufe les iuches éyé les v'la testous _presses i parti.
Mais v'la qu' Djean in volant s¢ r'todrner infonce les spo-

L rons dins I’ vinle dé s’ tchévau, qui file comme enne
, fleche dins les musulmans qui, viaut arriver mon n’ hom-

me tout sett, criant comme in inradgi, , foutout testous I’
camp cwéiant avwer a fer i in didle. ‘
Quand Djean a ien vu ¢a, il est r’vénu au chateau eye
wi, dj’ai pris in p’tit tehf d’ deux liards, dj'ai monté d'sus
et il a squetié ; adon, djé d’ai pris iun d' fier qui a duré.

1out Phivier. thNN:.

Niv elles, typogr. Lanneau & 'Despret, rue de Bruxelles, 12.
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e Ktelier Special dHorlogerie =

LOUIS PATERNOTTE
GRAND'PLACE, NIVELLES

St vous voulez avoir vos Montres,
Pendules et Réveils bien réparés,
bien regles et & bon marché, adres-
sez-vous d Louzs PATERNOTTE,.

AU BON MARCHE

Lambt Schiffelers-Plisnier

AXCIFNNE MAISON PLISN1ER-PONCELET

Grand'Place, 17, Nivelles

U

CONFECTIONS POUR HOMMES
ET ENFANTS

Nouveaulés pour Robes, Mérinos, Tolles, Elc., Etc.

DEUI. COMPLET EN 10 HEURES

E. VASSE

4, RUE DE BRUXELLES, 4
NIVELLES

Spécialité de Beurre Frais de 1a campine

PATERNOTTE

coiffeur
GRAND'PLACE, NIVELLES

Exposilions sl Concours :
pécoralions, Dipldmes d’Honneur o1 Médallles d0r
Location vE PERRUQUES POUR Bars & Solrees
Locarion & VENTE

pE PERRGQUES - BARBES - FAVORIS - GROGNARDS
£t MousTacugs pouk THEATRE,

Loupe de Cheveus, barbes & colffares. Postiches en {ous genres ‘

horloger diplomé, ancien élove de

UEcole d’Horlogerie de Bruzelles.| Masox vr Conriance. Prrx Fixe

PAIN, FARINE, SON ET MAIS
de toute premiére qualité

La Maison se charge de grimer.
RAVAIL SOIGKE. — PRIX MODERES

Rupans ¢ MODES Toques
Soieries, VELOURS ' y EN FOURRURES
ToLLES . & FLEURS ARTIFICIELLES i
DenteLLES Malson dé Coufisnce -~ Bon Karche Teivrune { Frusonr.
- BLonpes k1 CREPES DES P_LUMI-ZS
Forumes EN M ° S. e —
: R . DE
ngh A L“.\ON arla lmon Frruns, Bouquers
UEAS LYIES RUE DES BOUCHERS, 3, NIVELLES (Fires e Noces)
DE PaiLLE & FEUTRE Gensi
Fieuns & Prumes 3 . BIBES
oE BARIS SPECIALITE DE DEUIL CORBEILLES
ARTICLES DE JAlS . g Er Counonnes
TRAVAL SOIGNE A BES PRIX DEFIANT TOUTE CONCURRENCE MORTUAIRES

ET DE FANTAISIE
-

AUX ARMES DE NIVELLES

Ve L. Crrispin

RUE DE BRUXEleES, Ne 7

L. Saintes
dit « du Berdgi »

informe sa nombreuse clientéle qu’il
continue comme par le passé son

TABACS ET CIGARES
Spécialité de Cigarettes. — Grand choix
de Pipes, Porte-Cigares, Porte-Ciga-
rettes et accessoires pour fumeurs.
Spécialité de la Maison : Cigares Santora
A 3 c. et Cigares Margarita d 10 c.
Rolles de toute premiére qualité.

commerce de levure

Rue du Béguinage, 6, @ Nivelles,

o REER , +.+ + Parapluies ! !
‘Magnifique ATELIER ;s prus soLDES
- BOULEVARD DE LA DODAINE . LES MOINS CHERS
A NIVELLES

SE TROUVENT CHEZ

avec environ 13 bonnes machines & bois
pouvant servir & la menuiserie et & Ja
fabrication de formes pour chaussures
et galoches.

S'adresser pour renseignements chez
M. Aimé LATINIES, fubricant de for-
mes & Nivelles.

J. Andrieux

RUE DES BRASSEURS, 23, NIVELLES

Réparations en 5 minutes

]

I R
PRIX DES ANNONGES

1 an. 6 mois.
8,60
6,00
8,00

12,00

DURILLONS

M™ VANDERMEULEN
10, Rue#\]’euve a4 Nivelles

se charge de faire disparaitre
complétement les cors-aux-pieds
et durillons
sans- aucune douleur.

Se rend 4 domicile. —
— Prix modérés.

8,00
. 10,00
. 15,00
. 20,00

EXPOSlTlON

FARO, LAMBIC, MUNICH,
BOCK, VINS, LIQUEURS

Café de la -
Concorde

PRES DU PALAIS DE JUSTICE

MISE EN VENTE

M D'UN WAGNIFIQUE CHODX
D’ENFANTS

CHAPELLERIE
DE LUXE
Rue de Bruxelles, 1
Prés du Palais de Justice

XXXX BILLARD TOULET XXXX

ANCIENNE MAISON DUPUIS

GRANDE

CHARCUTERIE
MODERNE

On trouvera toujours 4 la Grande Charcuterie Moderne. des

__GROS & DETAIL "TGROS & DETAIL

GR_kND’PLACE, 13, NIVELLES

marchandises de premiére qualité, telles que : Lard frais et fumé,
Boudins de Liége et Frangais, Boudins blancs et noirs.

, Saucissons de Paris, de Westphulie, de Gotha, de Salmis, de
Boulogne, de Lyon, de foie, de jambon, Cervelas, Patés de volaille,
de liévre, de gibier et de foie, Veau truffé¢ d'Italie, Huve de sanglier,
Paté de foiévgras, Langue fumée, Saindoux.

» Boeuf
fumé, Andouillettes, Filet d’Anvers, Téte de veau a la vinaigrette et

Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande,

en tortue, Galantine truffée, Mortadelle, Téte pressée.

Croqdettes de volaille, Langue de mouton a la gelée, Crépinet-
tes, Pieds de pores truffés et pannés, Jambonneaux de Reims et de
Paris, Asplcs en tous genres,

Viande de Porc fraiche tous s jours. Bufs irais. Pistolets au Jambon.

GUERISON = MALADIES

de la Gorge, des Bronches et des Poumons
PAR LES CAPSULES BALSAMIQUES TORDEUR

.‘Iir,
ll\
Influenza

Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins
inoflensives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les
capsules Balsamigues TORDEUR, composées de-

stk médicaments sérieux, parfuilement dosés et d’une eflicacité
Asthme  incontestable.
% Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu.
— A% Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la
Bronchite science. Les substances qui le composent sont hautemeni

rec dées par les célébrités médicales.
Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la com-
position des crachats, arrétent 'expectoration et contrairement

aux autres préparations stimulent I'appétit. Elles agissent éga-

albs
i

Phtisie

e,

U B

E== lement sur les bronches comme antiseptique et empéchent, par
DEPOTS suite, I'accroissement de la maladie. Les toux les plus rebelles

Nivelles, sont calmées en trés peu de temps. ®

_ A.Toussaint
Braine-U AU,
Vandercam

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations
nombreuses, principalement dans les Bronchites, rhu-
mes, toux négligées, toux séches, toux suffocantes

T“b”;f.’ Clouee tOUX DErveuses, asthme, enrouement, influenza,
Ecaussines affections pulmonaires.
E. Font(.;ine Une seule boite sufiit toujours pour les affections ordinaires.
Martin Les personnes gravement atteintes devront suivre le traitement
Soignies, plus longtemps.

__Paternotte Exiger sur chaque boite la bande _de - garantie por tant la
Peruwes, signature de A. TORDEUR,;: Pha.rma,clen, a Braine-
____ l¥ihoul 1o comte.

LeR“’,’)‘lI"' . Toul médicument anologue doit étre refusé et réputé contre-
S S L N
Bascoup - Cha- )

pelle, Prix : Fr. 1.50 la boite, dans toutes les pharmacies.

Iﬁ#ﬂi ' Envoi frango par la poste, 1.50 en timbres ou bon postal.
Etienne Bruxelles : Delacre, Montag. de la Cour; Frédriz, B¢ du Nord.

Mons :

(Ph. Escoufflaire) Debrissy, Grand Place; Frédriz, rue Pesite Guirlande..



